LIG]
Nir. 85/2017

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES SE FINANCIMIT (SECO IT) NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE, PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE,
“PERFITUESI”, DHE KFW FRANKFURT AM MAIN, “KFW?”, PER FINANCIMIN E

PROGRAMIT TE INFRASTRUKTURES BASHKIAKE I11/IV, FURNIZIMI ME UJE DHE
KANALIZIME PER QYTETET E BERATIT, KUCOVES, DELVINES, GJIROKASTRES,
KAMZES, LIBRAZHDIT DHE LUSHN]JES

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, t¢ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té¢ Ministrave,
KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja e financimit (SECO II) ndérmjet Republikés sé Shqipérisé, pérfagésuar
nga Ministria e Financave, “Pérfituesi”’, dhe KfW Frankfurt am Main, “KfW”, pér financimin e
programit t€ infrastrukturés bashkiake III/IV, furnizimi me ujé dhe kanalizime pér qytetet e Beratit,
Kucovés, Delvinés, Gijirokastrés, Kamzés, Librazhdit dhe Lushnjés, sipas tekstit qé 1 bashkélidhet kétij
ligji dhe éshté pjesé pérbérése e tij.
Neni 2

Ky ligi hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 4.5.2017

Shpallur me dekretin nr. 10339, daté 18.5.2017 t& Presidentit t& Republikés sé Shqipéris¢, Bujar
Nishani

MARREVESHJE FINANCIMI SECO II
DATE NDERMJET KFW, FRANKFURT AM MAIN (“KFW”) DHE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE, TE PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE
(“PERFITUESI”) PER 10,400,000.00 EURO (“KONTRIBUTIN ZVICERAN II”, BMZ-ID. 2020 61
400)

- Programi Infrastruktura Bashkiake III / IV
Furnizimi me Ujé dhe Kanalizimet pér vendodhjet e projekteve
Berat-Kucové, Delviné, Gijirokastér, Kaméz, Librazhd dhe Lushnjé
(“Programi”)

Preambulé:

“Programi Infrastruktura Bashkiake III/TV — Furnizimi me ujé dhe Kanalizimet pér vendodhjen e
projekteve Berat-Kucové, Delviné, Gijirokastér, Kaméz, Librazhd, dhe Lushnjé, (Programi)
bashkéfinancohet nga Konfederata Zviceriane (“Kontributi Zvicerian) dhe Republika Federale e
Gjermanisé (“Kontributi Gjerman”).

Kontributi Zviceran do ti jepet Pérfituesit népérmjet KfW-sé¢ me ané t€ késaj Marréveshjeje
Financiare (“Marréveshje Financimi SECO II”).



Kontributi Gjerman do t1 jepet Pérfituesit népérmjet KfW-sé me ané t€ njé Marréveshje Financimi té
Vecanté (“Marréveshje Financimi II””) dhe njé Marréveshje Huaje (“Marréveshja e Huasé”) qé ka pér
bazé marréveshjet g€ do té lidhen ndérmjet Qeverisé sé Republikés Federale té Gjermanisé dhe Qeverisé
s¢ Republikés s¢ Shqipérisé pér Bashképunimin Financiar (“Marréveshje Qeveritare”),

Baza pér kété Marréveshje Financimi SECO 1I éshté marréveshja ndérmjet Konfederatés Zviceriane
pérfagésuar nga Sekretariati i Shtetit pér Céshtje Ekonomike (“SECO”) dhe Késhillit t¢ Ministrave i
Republikés sé Shqipérisé daté 7 Néntor 2014 (“Marréveshje Programi ) si edhe marréveshja ndérmjet
SECO dhe KfW-sé¢ daté 11 Mars 2014 (“Marréveshje Delegimi®).

Kjo Martéveshje Financimi éshté pjesé e Programit Infrastruktura Bashkiake IIT/TV. Kjo martréveshje
vijon mbéshtetjen e dhéné pér Pérfituesin gjaté Fazés 1 té kétij Programi (me ané té njé Marréveshje
Financimi daté 28 Gusht 2015 (“Marréveshje Financimi FS Faza 17) dhe njé Marréveshje Financimi daté
28 Gusht 2015 (“Marréveshje Financimit SECO Faza 17).

Faza 2 e Programit Infrastruktura Bashkiake III/TV do € zbatohet me ané t€ késaj Marréveshje

Financimi, Marréveshjes s¢ Huasé  (“Marréveshja e Huas¢”) daté , dhe Marréveshjes sé
Financimit daté (“Marréveshje Financimi 117).
Bazuar né sa mé sipér, Pérfituesi dhe KfW-ja hyjné né Marréveshje Financimi SECO 1II si mé poshté:
Neni 1

Shuma dhe Qéllimi i Kontributit Financiar

1.1 KfW do t71 japé Pérfituesit njé Kontribut Financiar deri né

10,400,000.00 Euro.

(me fjalé: dhjeté milion e katérgind mijé Euro )

(“Kontributi Zvicerian 1I”)

Me pélgimin e SECO-s, ¢do e ardhur e mundshme interesi nga Kontributi Zviceran II gé rrjedh si
rezultat 1 mbajtjes nga KfW-ja t€ Kontributit Zviceran II né njé llogari té caktuar pér SECO-n mund t’i
jepet Pérfituesit bashké me Kontributin Financiar. Né kété rast KfW-ja informon Pérfituesin pér kéto
fonde shtesé pér té.

Ky kontribut financiar nuk éshté i shlyeshém pérveg rastit kur parashikohet ndryshe né Nenin
4.2.

1.2 Né kété Program Ministria e Transportit dhe Infrastrukturés, Agjensia Kombétare e Furnizimit
me Ujé dhe Kanalizimeve, do té veprojé si Njési e Koordinimit té Programit ( “Nijésia e Koordinimit t&
Programit” ose “NJKP” ) dhe ndérrmartjet e ujit t€¢ UK Berat-Kucové, UK Delviné, UK Gijirokastér,
UK Librazhd, UK Lushnjé dhe Drejtoria e furnizimit me ujé né Bashkiné e Kamzés do té veprojné si
Agjenci t€ Zbatimit t€ Projektit (secila “AZP”, bashkarisht “AZP-t&”).

Pérfituesi népérmjet NJKP-sé pérdor apo garanton qé AZP-té e pérdorin Kontributin Zviceran II
posagérisht pér investime dhe kosto pér konsulentét e zbatimit né Fazén 2 t€ Programit dhe kryesisht pér
t€ paguar kostot e kémbimit valutor.

Njésia e Koordinimit t&¢ Programit , Agjencité e Zbatimit t€ Projektit dhe KfW-ja do té pércaktojné
hollésité e Programit dhe furnizimet, mallrat, punimet dhe shérbimet qé do té financohen nga
Kontributi Zvicerian me ané té njé marréveshjeje té veganté qé do t€ kundérfirmoset nga Pérfituesi, 1
pérfagésuar nga Ministria e Financave (“Marréveshje e Vecanté 117).

1.3 Tatimet dhe taksat e tjera publike pér té cilat detyrohet Pérfituesi, si dhe detyrimet doganore nuk
mund t€ financohen nga Kontributi Zviceran II.

Neni 2
Kanalizimi i Kontributit Financiar tek AZP-té

2.1 Pérfituesi do t€ kanalizojé Kontributin Zvicerian II (né masén e kérkuar pér financimin e masave
t€ investimit t€ parashikuara né Nenin 1.2) kundrejt Agjencive té Zbatimit té Projektit si njé grant té



pakthyeshém népérmjet njé marréveshje té veganté kanalizimi.

2.2 Para disbursimit té paré nga Kontributi Zviceran II t€¢ ¢do shumé té kérkuar pér financimin e
masave t€ investimit t€ parashikuara né Nenin 1.2 Pérfituesi i dérgon KfW-sé njé pérkthim té vértetuar
né Anglisht ose Gjermanisht t&¢ Marréveshjes s¢ specifikuar né Nenin 2.1.

2.3 Kanalizimi i Kontributit Zviceran II nuk pérbén pérgjegiési pér Agjensité e Zbatimit t&
Projektit kundrejt KfW-sé pér detyrimet e pagesés sipas késaj Marréveshjeje Financimi SECO II.

Neni 3
Disbursimi

3.1 KfW-ja do té disbursojé Kontributin Zviceran II né pérputhje me progresin e Programit dhe me
kérkesé té Pérfituesit. Me ané t€ njé Marréveshjeje t€ Vecanté II  Pérfituesi dhe KfW-ja do té
pércaktojné procedurén e disbursimit, né vecanti t€ dhénat qé provojné se fondet e kérkuara jané
pérdorur pér géllimin e paracaktuar.

3.2 KfW-ja ka té drejtén té refuzojé té kryejé disbursime pas 31 Dhjetor 2022 apo ndonjé date tjetér
pér té cilén bien dakord t€ dy palét.

Neni 4
Pezullimi i Disbursimit dhe Shlyerja

4.1 KfW-ja nuk mund t€ pezullojé disbursimet pérveg rasteve kur :

a)  Pérfituesi déshton né pérmbushjen e detyrimeve té tij ndaj KfW-sé pér té kryer pagesat kur ato
béhen té kérkueshme;

b) Detyrimet e parashikuara né kété Marréveshje Financimi SECO II, Marréveshjen e Huasé,
Marréveshjen e Financimit FS Faza I, Marréveshjen e Financimit SECO Faza I, Marréveshjen e
Financimit IT apo né marréveshjet e vecanta né lidhje me kéto Marréveshje, jané shkelur;

¢  DPérfituesi népérmjet NJKP dhe/ose AZP-ve, éshté i paafté t€ vértetojé se shumat e disbursuara
jané pérdorur té gjitha pér qéllimin e paracaktuar,

d) ndodhin rrethana t€ tjera té jashtézakonshme qé vonojné ose rrezikojné seriozisht zbatimin
apo géllimin e Programit;

e) disbursimet nga SECO tek KfW-ja pezullohen apo vonohen ose Marréveshja e Delegimit ka
pérfunduar ose nuk ka efekt detyrues;

f)  Marréveshja e Financimit II apo Marréveshja e Huasé nuk kané hyré né fuqi, ka ndodhur njé
ngjarje pér shkak té sé cilés KfW-ja ka pezulluar disbursimet né pajtim me Marréveshjen e Financimit 11
apo Marréveshjen e Huasé;

2 kjo Marréveshje Financimi SECO II ka pérfunduar né pajtim me Nenin 9; ose

h)  pérmbushja e detyrimeve t&€ KfW-sé sipas késaj Marréveshjeje Financimi SECO II shkel ligjin e
zbatueshém.

4.2 Nése ndonjé nga situatat e pércaktuara né Nenin 4.1 b), ¢) ose h) ka ndodhur dhe nuk éshté
eleminuar brenda njé periudhe té pércaktuar nga KfW-ja, e cila né ¢do rast, duhet t€ jeté t€ paktén 30
dité, KfW-ja,

a) né rastin e Nenit 4.1 b) ose h), mund té kérkojé (I) shlyerjen e menjéhershme té té gjithé
shumés sé disbursuar; ii) shlyerjen e menjéhershme té ¢do shume tjetér té pagueshme né lidhje me kété
Marréveshje Financimi SECO 1I;

b) né rastin e Nenit 4.1 c), mund t€ kérkojé shlyerjen e menjéhershme t€ shumés pér té cilén
Pérfituesi dhe/ose AZP nuk mund t€ provojné qé éshté pérdorur pér géllimin e paracaktuar.

Neni 5
Kostot dhe pagesat publike

Pérfituesi mbulon t€ gjitha tatimet dhe detyrimet e tjera publike qé paguhen jashté Republikés



Federale té¢ Gjermanisé né lidhje me pérfundimin dhe zbatimin e késaj Marréveshje, si edhe koston e
transfertave dhe koston e konvertimit té kryera né lidhje me disbursimin e Kontributit Zviceran II .

Neni 6
Deklarimet Kontraktuale dhe Pérfaqésimi

6.1 Ministri 1 Financave dhe ata persona qé caktohen prej tij ose saj pér KfW-né dhe autorizohen
népérmjet modeleve té nénshkrimeve té vértetuara prej tij ose saj e pérfagésojné Pérfituesin né zbatimin
e késaj Marréveshjeje Financimi SECO II. Ministri i Transportit dhe Infrastrukturés dhe ata persona qé
caktohen prej tij ose saj pér KfW-né dhe autorizohen népérmjet modeleve t€ nénshkrimeve té vértetuara
prej tij ose saj e pérfagésojné Pérfituesin né zbatimin e Programit. Fugqia e pérfagésimit nuk skadon
derisa té jeté marré prej KfW-sé anulimi shprehimisht nga pérfagésuesi i Pérfituesit t€ autorizuar pér até
kohé.

6.2 Cdo ndryshim apo shtesé e késaj Marréveshje dhe ¢do njoftim apo deklaraté e béré nga palét
kontraktuese sipas késaj Marréveshjeje duhet t€ béhen me shkrim. Ministri i Financave autorizohet té
nénshkruajé ¢do ndryshim qé duhet té miratohet nga Késhilli i Ministrave. Ndryshimet e késaj
Marréveshjeje qé prekin vetém periudhén e vlefshmérisé (Neni 3.2) nuk kérkojné miratim paraprak nga
Késhilli i Ministrave. Cdo njoftim apo deklaraté e tillé do t€ konsiderohet e marré sapo té keté arritur né
adresén e méposhtme t€ palés kontraktuese apo né ndonjé adrese tjetér t€ palés kontraktuese sipas
njoftimit té béré palés tjetér kontraktuese.

Pér KfW-né: KW
Postfach 11 11 41
60046 Frankfurt am Main
Federal ~ Republic  of
Germany

Faks: +49 69 7431-2944

Pér Pérfituesin: Ministria e Financave
Bulevardi “Déshmorét e
Kombit” Nt. 3
Tirané, Shqipéri
Faks: +355 4 222 8494

Neni 7
Programi

7.1 Pérfituesi, népérmjet NJKP-sé, do té:

a)  pérgatis¢ zbatojé, kryejé dhe mbajé Programin né pajtim me praktikat e géndrueshme
financiare dhe inxhinierike dhe kryesisht né pérputhje me konceptin e réné dakord ndérmjet Pérfituesit
dhe Kf\W-sé;

b) caktojé pérgatitien dhe mbikéqyrjen e ndértimit t€ Programit té pavarur, inxhinieréve té
kualifikuar té konsulencés, si dhe zbatimin e Programit firmave té kualifikuara;

c) japé kontratat pér shérbimet e konsulentit dhe garantojé q¢ AZP-té i japin kontratat pér
mallrat dhe shérbimet qé do t€ financohen nga Kontributi Zviceran II pas ofertimit ndérkombétar
konkurrues paraprak;

d) sigurojé financim t€ ploté t€ Programit dhe i jep KfW-sé¢ me kérkesé, té dhéna qé provojné se
kostoja e papaguar nga Kontributi Zviceran II éshté mbuluar;

¢)  mban apo merr masa pér t€ mbajtur libra dhe regjistra € tregojné qarté té gjitha kostot né lidhje
me mallrat dhe shérvimet e kérkuara pér Programin dhe qé identifikojné qgarté mallrat dhe shérbimet e



financuara nga Kontributi Zviceran 1I;

f)  mundéson pérfaqésuesit e KfW-sé té jené gjithmoné né gjendje té€ inspektojné librat dhe
regjistrat dhe t€ gjithé dokumentacionin pérkatés pér zbatimin operimin e Programit;

g mundéson pérfagésuesit e KfW-sé¢ dhe/apo SECO-s t€ vizitojné Programin dhe t€ gjitha
instalimet né lidhje me té;

h) i paragesin KfW-sé ¢do lloj informacioni dhe raporti mbi Programin dhe né progresin e tij té
métejshém sipas kérkesés sé KKfW-sé;

1)  me aprovimin e tyre, informojné menjéheré KfW pér ¢do rrethané qé pengon apo rrezikon
seriozisht zbatimin, operimin apo géllimin e Programit;

j)  né rastin e vendosjes pér nj¢ komitet drejtues apo pér njé organ t€ ngjashém mbikqytjeje né
lidhje me Programin informon KfW-né dhe SECO-n pér kété vendim dhe sigurohen qé KfW-ja dhe
SECO té kené té drejtén, té emerojné t€ paktén njé pérfaqésues pér kété organ;

k)  lejojné vlerésime t€ métejshme té Programit dhe rezultateve t€ tij nga pérfagésues t€ KfW-sé dhe
SECO-s, agjentéve té jashtém apo auditues ( t€ jashtém) t€ udhézuar nga KfW ose SECO;

)  garantojné vizibilitetin e Kontributit Zviceran II kundrejt Programit p.sh té gjitha materialet qé
kané lidhje me marédhéniet me publikun té prodhuara nga Programi pérmbajné njé referencé pér faktin
qé Programi éshté bashkéfinancuar nga Qeveria Zvicerane dhe vendoset logoja e Qeverisé Zvicerane,
vecanérisht né tabelat e vendosura né zonat e punimeve;

m) garantojné g€ Bashkit¢ dhe AZP-t€ marrin bashkarisht t€ gjitha masat e nevojshme pér
mbrojtjen e burimeve ujore, pérkatésisht né lidhje me vendosjen e zonave té mbrojtjes ujore, né pajtim
me legjislacionin Shqjiptar.

7.2 NJKP-ja dhe Agjencia e Zbatimit t€ Projektit dhe KfW-ja do t€ pércaktojné hollésité pérkatése
né lidhje me Nenin 7.1 me ané t€ njé Marréveshje té¢ Vecanté II, e cila do té kundérfirmoset nga
Pérfituesi, 1 pérfagésuar nga Ministria e Financave.

7.3 Pér transportin e mallrave qé do t€ financohen nga Kontributi Zviceran II, do té zbatohen
dispozitat e Marréveshjes Qeveritare, t€ cilat jané t€ njohura pér Pérfituesin.

Neni 8
Publikimi dhe transferimi i informacionit qé ka lidhje me Programin

8.1 Né pérputhje me parimet e pranuara ndérkombétarisht té transparencés maksimale dhe efikasitetit
né bashképunimin pér zhvillim, KfW-ja publikon informacionin t€ pérzgjedhur (duke pérfshiré raportet
e vlerésimit) pér Programin dhe se si ai financohet gjaté bisedimeve para-kontraktuale, ndérsa
martéveshjet e lidhura me Programin éshté\jané duke u zbatuar né njé fazén pas kontraktimit (e referuar
si “Periudha e Ploté”).

Informacioni publikohet periodikisht né fagen e KfW-sé pér fushén e saj t€ biznesit “Banka e
Zhvillimit KfW” (http:// transpatenz.kfw-entwicklungsbank.de/).

Publikimi i informacionit (ose nga KfW apo palét e treta né pérputhje me Nenin 8.3 mé poshté)
pér Programin dhe se si ata financohen nuk pérfshin dokumentacionin kontraktual ose ndonjé
informacion sensitiv financiar apo informacion sensitiv biznesi pér palét e pérfshira né Program apo né
financimin e tij, t€ tilla si:

a) informacion pér t€ dhéna té brendshme financiare;

b) strategji biznesi;

¢) udhézime dhe raporte t€ brendshme;

d) t€ dhéna personale té personave fiziké;

e) vlerésimi i brendshém 1 KfW-sé pér pozicionin financiar té paléve.

8.2 KfW-ja ndan informacion té pérzgjedhur pér Programin dhe ményrén sesi financohet gjaté
Periudhés sé Ploté me subjektet e pérmendura mé poshté, veganérisht pér té garantuar transparencén


http://transparenz.kfw-entwicklungsbank.de/�

dhe efikasitetin:

a) degét e KfW-sé;

b) Republikén Federale t¢ Gjermanisé dhe organeve kompetente, autoritetet, institucionet, agjenci ose
subjekte t€ saj;

¢) Organizata t€ tjera zbatuese qé pérfshihen né bashképunimin e zhvillimit dypalésh, veganérisht
Deutsche Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH;

d) organizatat ndérkombétare té pérfshira né mbledhjen e té dhénave statistikore dhe anétarét e tyre,
vecanérisht Organizata pér Bashképunim Ekonomik dhe Zhvillim (OECD) dhe anétarét e saj;

e) Sekretaratin e Shtetit pér Céshtjet Ekonomike SECO.

8.3 Giithashtu, Republika Federale e Gjermanisé i ka kérkuar KfW-sé t€ ndajé informacion té
pérzgjedhur né lidhje me Programin dhe se si ai financohet gjaté Periudhés sé Ploté me subjektet e
méposhtme, t€ cilat botojné paragrafét qé kané lidhje me géllimin:

a) Republika Federale e Gjermanisé pér qéllime t€ Iniciativés sé Transparencés sé Ndihmés
Ndérkombétare (http:/ /www.bmz.de/de/was_wir_machen/wege/ transparenz-fuer-meht-
Wirksamkeit/index.html);

b) Tregu & Investimi Gjerman (GTAI) pér qéllime t€ informacionit t€ tregut
(http:/ /www.gtai.de/ GTAI/Navigation/DE/trade. FOO);

c) OECD pér géllimin e raportimit té rriedhés financiare né kuadér t€ zhvillimit t€ bashképunimit
(http:/ /stats.oecd.org/);

d) Instituti Gjerman pér Vlerésimin e Zhvillimit (DEval) pér géllime t€ vlerésimit t€ zhvillimit t&
pérgjithshém t€ bashképunimit Gjerman pér t€ garantuar transparencén dhe eficencén
(http:/ /www.deval.org/de/).

¢) Sekretariati i Shtetit pér Céshtje Ekonomike  (http://www.simap.ch)

8.4 Giithashtu, KfW-ja rezervon t€ drejtén pér té transferuar (duke pérfshiré edhe pér qgéllimet e
publikimit) informacion né lidhje me Programin dhe sesi ai financohet gjaté Periudhés sé¢ Ploté ndaj
paléve té treta, me géllim mbrojtjen e interesave t€ ligjshme.

Informacioni nuk transferohet nga KfW-ja tek palét e treta, nése interesat e ligishme té
Pérfituesit né informacionin qé nuk transferohet i tejkalon interesat e KFW-sé pér transferimin e
kétij informacioni. Interesat e ligjshme té€ Pérfituesit né veganti pérfshijné konfidencialitetin e
informacioneve sensitive té pérmendura né nenin 8.1, i cili éshté pérjashtuar nga publikimi.

Gjithashtu, KfW-ja ka té drejté té transferojé informacion pér palét e treta, nése kjo éshté e
nevojshme pér shkak té kérkesave ligjore ose rregulloreve, ose pér t&€ mbrojtur pretendimet ose t&
drejtat e tjera ligjore né gjykaté apo procedime administrative.

Neni 9
Pérfundimi i Marréveshjes

Nésé Marréveshja e Delegimit ka pérfunduar apo pushon sé pasuri efekt detyrues pér shkak té
ndonjé arsyeje tjetér, KfW-ja mund té pérfundojé kété Marréveshje Financimi SECO menjéheré
duke shkaktuar kéto pasoja:

a)  Detyrimet e KfW-sé sipas késaj Marréveshjeje Financimi SECO do t€ pérfundojné
plotésisht;

b) pa cénuar té drejtat e KfW-sé sipas Nenit 4.2 KfW ka té drejtén té kérkojé shlyerjen e
menjéheréshme té shumave té disbursuara té Kontributit Zviceran né masén qé kéto shuma nuk jané
angazhuar apo shpenzuar nga Pérfituesi né ményré ligjore né pajtim me Marréveshjen e Financimit
SECO II.

Neni 10
Dispozita t& Ndryshme
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http://www.bmz.de/de/was_wir_machen/wege/transparenz-fuer-mehr-Wirksamkeit/index.html�
http://www.gtai.de/GTAI/Navigation/DE/trade.FOO�
http://stats.oecd.org/�
http://www.deval.org/de/�

10.1 Pérfituesi do té sigurojé se personat e qé jané ngarkuar me pérgatitjen dhe zbatimin e
Programit, té kontraktimit té ¢do kontrate pér pér mallra dhe shérbime pér tu financuar dhe
kérkuar disbursime té shumave té Kontributit Zviceran II, t€ mos kérkojné, japin, premtojné apo
marrin njé premtim pér pagesa té paligjshme apo avantazhe té tjera né lidhje me kéto detyra.

10.2 Pérfituesi nuk do té€ hyjé né asnjé transaksion apo pérfshihet né ndonjé aktivitet
tjetér né lidhje me Programin qé pérbéjné shkelje té embargove qé rregullojné tregtiné e huaj apo té
ashtuquajturat sanksione financiare t€ Késhillit té Sigurisé s¢ Kombeve té Bashkuara, Bashkimit
Evropian apo Republikés Federale té Gjermanisé.

10.3 Nése ndonjé nga dispozitat e késaj Marréveshjeje Financimi SECO II éshté e paligjshme, té
gjitha dispozitat e tjera do t€ mbeten t€ paprekura né lidhje me t€. Cdo boshllék ligior ¢ mund té
rezultojé prej késaj do té plotésohet me njé dispozité né pajim me qéllimin e késaj Marréveshjeje
Financimi SECO I1.

10.4 Pérfituesi nuk mund t€ kalojé, transferojé, réndojé me peng apo hipoteké asnjé pretendim nga
kjo Marréveshje Financimi SECO IL

10.5 Kjo Marréveshje do te rregullohet nga ligjet ¢ Republikés Federale Gjermane. Vendi i
zbatimit do t€ jeté Frankfurt am Main.

10.6 Marrédhéniet ligjore té€ vendosura nga kjo Marréveshje Financimi SECO II ndérmjet Kf\W-
s¢ dhe Pérfituesit do té pérfundojné me pérfundimin e kohézgjatjes sé nevojshme té Programit, por
jo mé voné se 15 vjet pas nénshkrimit té késaj Marréveshjeje Financimi SECO 11

10.7 Kjo Marréveshje Financimi SECO hyn né fuqi pas nénshkrimit.

Pérgatitur né 2 origjinale né gjuhén angleze

2017
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Republika e Shqipérisé, e pérfaqésuar nga Ministria e Financave
Nga:
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